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1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In dieser Gebrauchsanleitung werden Warnhinweise verwen-
det, um auf potentielle Gefahrensituationen hinzuweisen. Die
Warnhinweise informieren Sie Uber die folgenden Punkte:

— Gefahrenstufe,

Art und Quelle der Gefahr,

Folgen bei Nichtbeachten,

MaBnahmen zur Gefahrenabwehr.

Warnhinweise werden wie folgt dargestellt:

Art und Quelle der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachten

» MaBnahmen zur Gefahrenabwehr

i

GEFAHR Kennzeichnet gefahrliche Situationen,
die, wenn sie nicht vermieden werden,
zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fuhren.

WARNUNG Weist auf eine gefahrliche Situation hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, zu

schweren Verletzungen oder zum Tod

fUhren kann.

VORSICHT Weist auf eine gefahrliche Situation hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten bis mittleren Verletzungen fuh-
ren kann.

HINWEIS Weist auf Vorgange hin, die zu Sach-
schaden fUhren kénnen.

Zeichen und Symbole

(D Weist Sie auf wichtige Informationen hin.

Einzelner Handlungsschritt
> ..

Handlungsschritt

» Fordert Sie zum Handeln auf.
» Definierte Abfolge von Handlungsschritten.
> ...

Handlungsergebnis

v~ Hier finden Sie das Ergebnis einer Abfolge von Hand-
lungsschritten.

IP10232 | 1.4 | 2000039623 ADVANSAFIX 2 Z-LINE
P1056-1 BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH



2  Sicherheit

2.1 Gebrauchsanleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil des Produkts und
tragt zu einer sicheren Verwendung bei. Nichtbeachtung
kann zu schweren bis todlichen Verletzungen flihren. Ver-
wenden Sie bei Unklarheiten das Produkt nicht und kontak-
tieren Sie sofort Ihren Fachhandler.

» Lesen Sie die Gebrauchsanleitung.

2.2 Verwendungszweck

Dieses Produkt ist entsprechend den Anforderungen der UN
R129/03 ausgelegt, gepruft und zugelassen.

Dieses Produkt ist zur Sicherung eines Kindes im Fahrzeug
bestimmt. Es ist fur folgende Angaben zugelassen:

KorpergroBe Ab 15 Monaten und
76-150cm
Kérpergewicht <22 kg

Verwenden Sie dieses Produkt auf vorwarts gerichteten
Fahrzeugsitzen.

2.3

Verletzungsgefahr durch Modifikation

Die Zulassung erlischt, sobald Sie an diesem Produkt et-
was verandern.

» Verandern Sie dieses Produkt, die Produktbestandtei-
le und das Zubehor nicht.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es geandert
wurde.

» Die Aufkleber am Produkt sind wichtiger Bestandteil
des Produkts. Entfernen Sie die Aufkleber nicht.

Fehlanwendung

— Verwenden Sie das Produkt nicht als Spielzeug.

— Verwenden Sie das Produkt nicht als Sitzgelegenheit au-
Berhalb des Fahrzeugs.

— Verwenden Sie die lasttragenden Befestigungspunkte zur
Sicherung des Kindersitzes, welche in dieser Gebrauchs-
anleitung beschrieben und am Produkt gekennzeichnet
sind.

— Sichern Sie das Produkt niemals mit einem 2-Punkt-
Gurt.

— Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht zwischen har-
ten Gegenstanden (AutotUr, Sitzschienen, usw.) einge-
klemmt wird.

— Halten Sie das Produkt fern von Feuchte, Nasse, FlUssig-
keiten, Staub und Salznebel.

— Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

— Schmieren oder 6len Sie niemals Teile des Produkts.

— Empfindliche Autositzbezlge kénnen beschadigt wer-
den. Verwenden Sie die Britax Rdmer Kindersitz Unterla-
ge. Diese ist separat erhaltlich.

24 Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch beschédigtes Produkt

Im Falle eines Unfalls kann dieses Produkt unter Umstan-
den beschadigt werden, ohne dass der Schaden unmit-
telbar offensichtlich ist. Bei einem weiteren Unfall kbnnen
schwere Verletzungen die Folge sein.

» Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Produkt.
» Tauschen Sie das Produkt infolge eines Unfalls aus.

» Das Produkt kann bei unsachgeméaBer Handhabung
beschadigt werden (z. B. wenn das Produkt auf den
Boden fallt).

» Lassen Sie ein beschadigtes Produkt von Britax Ro-
mer Uberprufen.

» Prifen Sie alle wichtigen Teile regelmaBig auf Bescha-
digungen.

» Stellen Sie sicher, dass alle mechanischen Bauteile
funktionsfahig sind.

Verbrennungsgefahr durch heiRe Bauteile

Bauteile des Produkts kénnen sich durch Sonnenein-
strahlung erhitzen. Kinderhaut ist empfindlich und kann
dadurch verletzt werden.

— Schutzen Sie das Produkt gegen intensive direkte
Sonneneinstrahlung, solange es nicht benutzt wird.

Lebensgefahr durch Hitze- oder Kalteeinwirkung

Wenn Kinder l1anger anhaltend hoher Hitze- oder Kalteein-
wirkung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsgefahr oder
sogar Lebensgefahr.

— Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen.

Verletzungsgefahr beim Ein- und Aussteigen

Es kann gefahrlich sein, sich auBerhalb des Fahrzeugs auf

der StraBenseite aufzuhalten.

— Sichern und entnehmen Sie das Produkt von der Geh-
wegseite.

— Sichern und entnehmen Sie das Kind von der Geh-
wegseite.
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Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstiande
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kbnnen ungesi-
cherte Gegenstande und Personen andere Mitfahrer ver-
letzen.

» Sichern Sie das Produkt wie in der Gebrauchsanlei-
tung beschrieben.

» Stellen Sie die Ruckenlehnen des Fahrzeugsitzes fest
(z. B. umklappbare Riicksitzbank einrasten).

» Sichern oder entfernen Sie alle schweren oder scharf-
kantigen Gegenstande im Fahrzeug.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt im Fahrzeug im-
mer gesichert ist, auch wenn kein Kind transportiert
wird.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande im
FuBraum befinden.

Verletzungsgefahr durch unzuldssigen Gurtverlauf
Die Position des Fahrzeuggurtschlosses 3 be-

einflusst die Schutzfunktion des Kindersitzes.

Wenn das Fahrzeuggurtschloss 3 in oder vor der
dunkelgriinen GurtfGhrung 4 liegt, ist dieser Sitzplatz nicht
freigegeben.

» Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt 1 und der
Beckengurt 2 an der dunkelgrinen Gurtfiihrung 4 an-
liegen.

» Wenn das Fahrzeuggurtschloss 3 in oder vor der
dunkelgriinen GurtfGhrung 4 liegt, wahlen Sie einen
anderen Sitzplatz.
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3  Einstellungen

3.1 Kopfstltze einstellen

(O Die Einstellung der Kopfstiitze ist abhangig von der
Sicherungsart (siehe "Sicherungsarten A und B",
Seite 8).

3.1.1 Kopfstiitze einstellen A (76 — 105 cm)

@ Schultergurte
@ Losetaste

@ Kopfstutze
@ Verstelltaste

» Prifen Sie, ob die Kopfstltze 1 auf die KdrpergroBe des
Kindes eingestellt ist.

@ Kopfstutze

stellt.

v' Kopfstitze 1 ist eingerastet.

3.1.2  Kopfstitze einstellen B (100 — 150 cm)

@ Losetaste

(D Die Kopfstitze besitzt eine Sperre. Diese Sperre ent-

spricht einer KérpergréBe von ca. 125 cm. Den obe-
ren Bereich von ca. 125 cm bis 150 cm konnen Sie
freischalten (siehe "Oberen Bereich freischalten”,
Seite 7).

(» Wenn der Austritt der Schultergurte auf Schulterho-
he des Kindes liegt, ist die Kopfstltze richtig einge-
stellt. Eine Abweichung von bis zu 3 cm ist zulés-
sig. Dennoch empfiehlt Britax Rdmer den Austritt
der Schultergurte auf Schulterhéhe des Kindes ein-
zustellen.
> Wenn die Kopfstitze nicht richtig eingestellt ist,

befolgen Sie die folgenden Schritte.

» Um das Gurtzeug zu lockern, dricken Sie die
Verstelltaste 2 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 3 nach vorne.

(0 Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.

> Halten Sie die Losetaste 4 gedrickt und verschieben Sie

die Kopfstlitze 1 bis zur richtigen Schulterhdhe.

» Priufen Sie, ob die KopfstUtze 1 richtig eingerastet ist, in-

dem Sie die Kopfstitze 1 nach unten drlcken.
v" Kopfstitze 1 ist auf die KérpergroBe des Kindes einge-

Prifen Sie, ob die Kopfstitze 1 auf die KérpergroBe des
Kindes eingestellt ist.

(O Wenn die Kopfstlitze zwei Finger breit oberhalb der
Schulterhéhe des Kindes liegt, dann ist die Kopfstit-
ze richtig eingestellt.

» Wenn die Kopfstitze nicht richtig eingestellt ist,
befolgen Sie die folgenden Schritte.

Halten Sie die Losetaste 2 gedrickt und verschieben Sie
die Kopfstlitze 1 bis zur richtigen Schulterhdhe.

Prifen Sie, ob die Kopfstitze 1 richtig eingerastet ist, in-
dem Sie die Kopfstltze 1 nach unten dricken.
Kopfstltze 1 ist auf die KorpergroBe des Kindes einge-
stellt.

Kopfstltze 1 ist eingerastet.
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3.1.3 Oberen Bereich freischalten

1) Tasche 3) Haken

2 ) Schalter

Fahren Sie die Kopfstitze maximal aus.

Haken Sie die Tasche 1 von den oberen Haken 3 aus.
Halten Sie die Taste des Schalters 2 gedrUckt.
Kippen Sie den Schalter 2 nach oben.

Der Schalter 2 ist in der oberen Stellung eingerastet.

A\ VVYVY

(O Die Kopfstiitze lasst sich auf KorpergréBen zwischen
ca. 125 cm und 150 cm einstellen (siehe "Kopfstit-
ze einstellen”, Seite 6).

3.2 Sitzwinkel einstellen

>@

\

=

..
234,
.................

1) Verstellgriff

(D Die Sitzschale kann in verschiedenen Neigungswinkeln
verwendet werden.

» Ziehen Sie den Verstellgriff 1 nach vorne und schieben
Sie die Sitzschale in die gewlinschte Position.

v' Die Sitzschale rastet horbar ein.

» Prifen Sie ob die Sitzschale eingerastet ist, indem Sie
daran ziehen.

(O Fur die Sicherungsarten B1 und B2 gilt (siehe "Si-
cherungsarten A und B", Seite 8): Wenn Sie
den Sitzwinkel &ndern, kann sich der Fahrzeuggurt
lockern. Stellen Sie sicher, dass der Fahrzeuggurt
gestrafft ist.
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4 Verwendung im Fahrzeug

4.1 Sicherungsarten A und B

(D Dieser Kindersitz ist fir Kinder mit einer KorpergréiRe
von 76 ¢cm bis 150 cm zugelassen. Damit das Kind op-
timal gesichert ist, gibt es zwei Sicherungsarten A und
B. Jede Sicherungsart ist fUr einen definierten Koérper-
gréBenbereich entwickelt worden. Sichern Sie den Kin-
dersitz entsprechend der KdrpergroBe des zu sichern-
den Kindes.

76 cm - 105 ¢cm A
Ab 15 Monaten
Maximal 22 kg Koérpergewicht

100 cm - 150 cm B

() Dieses Produkt wird mit der Konfiguration Sicherungs-
art A ausgeliefert. Wenn Sie die Sicherungsart B ver-
wenden mdchten, mussen Sie die Sicherungsart wech-
seln (siehe "Wechsel der Sicherungsart", Seite 20).

4.1.1  Sicherungsart A (76 — 105 cm)

@ TopTether

(1) 5-Punkt-Gurt
(2) ISOFIX

Bei der Sicherungsart A wird das Kind mit einem
5-Punkt-Gurt 1 in dem Kindersitz gesichert. Der Kindersitz
wird mit ISOFIX 2 und TopTether 3 auf dem Fahrzeugsitz
gesichert.

4.1.2  Sicherungsart B (100 — 150 cm)

(1) 3-Punkt-Gurt (2) ISOFIX

Bei der Sicherungsart B wird das Kind mit dem
3-Punkt-Gurt 1 des Fahrzeugsitzes in dem Kindersitz ge-
sichert. Sofern Ihr Fahrzeug mit ISOFIX 2 ausgestattet sein
sollte, kdnnen Sie den Kindersitz zuséatzlich mit ISOFIX 2 si-
chern.

3 Punkt Gurt und ISOFIX
B2 3-Punkt-Gurt

(1 Britax Rémer empfiehlt die Sicherungsart B1.

4.2  Kindersitz sichern A (76 — 105 cm)

4.2.1 Sitzplatz wahlen

Verletzungsgefahr durch Front-Airbag

Airbags sind fur die Ruckhaltung von Erwachsenen aus-
gelegt. Befindet sich der Kindersitz zu nah am Front-Air-
bag, kénnen im Falle eines Unfalls leichte bis schwere
Verletzungen die Folge sein.

» Wird der Kindersitz auf dem Beifahrersitz gesichert,
schieben Sie den Beifahrersitz soweit wie moglich
nach hinten.

v

Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.
Waéhlen Sie einen geeigneten Sitzplatz.

v

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulassung.

TIPP In seltenen Féllen ist der Kindersitz auf Fahrzeugsit-
zen mit einer i-Size-Zulassung nur beschrankt einstellbar.
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Geeignet sind Fahrzeugsitze mit ISOFIX-Haltebugel, wel-
che von uns Uberpruft und freigegeben wurden. Diese
finden Sie in unserer Typenliste unter https://manual-
s.britax.com/product/P1056-1.

TIPP Alternativ kdnnen Sie den QR-Code am Produkt
scannen.

0

B
©

/P
©

-

q !

/]\
©

Einige Fahrzeuge sind mit rtickwartsgerichteten Fahr-
zeugsitzen ausgestattet. Dieses Produkt darf auf einem
ruckwartsgerichteten Fahrzeugsitz verwendet werden,
wenn dieser fur die Beférderung von Erwachsenen zu-
gelassen ist. Prufen Sie hierzu die Angaben im Fahr-
zeughandbuch.

422

TopTether vorbereiten

Verletzungsgefahr durch ungesicherten TopTether
Die Sicherung des Kindersitzes ist gewahrleistet, wenn
der TopTether an einem zugelassenen TopTether-Veran-
kerungspunkt mit dem Schnapphaken befestigt wird. Bei
Nichtbeachtung kann dies zu schweren oder tddlichen
Verletzungen fuhren.

— AusschlieBlich vom Fahrzeughersteller zugelassenen
Verankerungspunkt fUr TopTether verwenden.

— Niemals Gepackhaken fur die Sicherung des TopTe-
ther verwenden.

— Fahrzeughandbuch beachten und befolgen.

— Verankerungspunkte flr TopTether sind mit dem fol-
genden Symbol im Fahrzeug gekennzeichnet.

>

v

4) Metallzunge

Tasche

Schnapphaken 5) Holme der Fahrzeug-
kopfstitze

Gurt 6 ) Verankerungspunkt

Hangen Sie den Schnapphaken 2 des TopTether von der
Ruckseite des Kindersitzes aus.

Nehmen Sie den Gurt 3 aus der Tasche 1.

Legen Sie den Gurt 3 Uber den Kindersitz.

Stellen Sie den Kindersitz in Fahrtrichtung auf den ge-
wahlten Fahrzeugsitz.

Passen Sie den Winkel der Rickenlehne an den Fahr-
zeugsitz an.

( Der Spalt zwischen Fahrzeugsitz und Kindersitz soll
maglichst klein sein.

Verldngern Sie den Gurt 3, indem Sie die Metallzunge 4
vom Gurt 3 wegdrlcken und am Schnapphaken 2 zie-
hen.

Flhren Sie den Schnapphaken 2 mittig zwischen den
Holmen der Fahrzeugkopfstltze 5 durch.
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(D Wenn die Kopfstltze im Fahrzeugsitz integriert ist, 4.2.3  ISOFIX befestigen
flhren Sie den Schnapphaken und den Gurt an der
Kopfstltze vorbei. Verwenden Sie die Seite, welche
naher zum Verankerungspunkt des Fahrzeugs liegt.

» Hangen Sie den Schnapphaken 2 in den
Verankerungspunkt 6 des Fahrzeugs ein.

(D Abhangig vom Fahrzeug befindet sich der Veranke-
rungspunkt beispielsweise am Fahrzeugsitz oder im
Kofferraum. Beachten und befolgen Sie das Fahr-
zeughandbuch.

g1
o 4

b

x

v~ Der Schnapphaken 2 ist mit dem Verankerspunkt gesi-
chert. 2) Loseknopf 4 ) Sicherungsknopf

1) ISOFIX-Rastarm 3) ISOFIX-Indikator

v’ Der TopTether ist vorbereitet.

1. Drucken Sie den Sicherungsknopf 4 und den
Loseknopf 2 gegeneinander und schieben Sie den
ISOFIX-Rastarm 1 maximal heraus.

v Der ISOFIX-Rastarm 1 rastet horbar ein.

2. Schieben Sie den zweiten ISOFIX-Rastarm 1 ebenfalls
maximal heraus.

v" Der zweite ISOFIX-Rastarm 1 rastet horbar ein.

v' Beide ISOFIX-Rastarme 1 sind maximal ausgefahren.

3. Verbinden Sie die ISOFIX-Rastarme 1 mit den ISOFIX-
Halteblgeln des Fahrzeugsitzes.

() Die ISOFIX-Rastarme lassen sich einfahren, wenn
diese in den ISOFIX-Halteblgeln des Fahrzeugsitzes
eingerastet sind.

v Beide ISOFIX-Rastarme 1 rasten jeweils horbar ein.
v' Beide ISOFIX-Indikatoren 3 zeigen die Farbe Grin an.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesicherten
Kindersitz. Stellen Sie sicher, dass beide ISOFIX-Rastar-
me vollstandig eingerastet sind. Beide ISOFIX-Indikatoren
mussen die Farbe Grin anzeigen.

4. Spannen Sie die ISOFIX-Verbindung, indem Sie den Kin-
dersitz mit Kraft in die Rickenlehne des Fahrzeugsitzes
drtcken.

TIPP Je besser verspannt, desto héher ist die Schutzwir-
kung.

5. Erhdhen Sie die Spannung der ISOFIX-Verbindung, in-
dem Sie vorne an dem Produkt seitlich mit Kraft driicken.
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TIPP Wir empfehlen Ihnen das Produkt abwechselnd
nach links und nach rechts zu drticken.

6. PrUfen Sie, ob sich die ISOFIX-Rastarme 1 auf derselben
Position befinden.

() Die Positionen der ISOFIX-Rastarme sind am Pro-
dukt mittels Nummern dargestellt. Diese Nummermn
finden Sie oberhalb der ISOFIX-Indikatoren. Beide
ISOFIX-Indikatoren mussen auf die gleiche Nummer
zeigen.

7. PruUfen Sie, ob die ISOFIX-Rastarme 1 mit den ISOFIX-

Halteblgeln auf beiden Seiten verbunden sind, indem Sie
an dem Kindersitz ziehen.

v" Wenn sich keiner der ISOFIX-Rastarme 1 l6sen lasst,
dann sind beide mit dem Fahrzeug verbunden.

4.2.4  TopTether spannen

1) TopTether 2) Indikator des TopTe-

ther

» Stellen Sie sicher, dass der TopTether 1 nicht zwischen
dem Kindersitz und dem Fahrzeugsitz eingeklemmt ist.
» Straffen Sie den TopTether 1, indem Sie am Gurt ziehen.
TIPP Straffen Sie den TopTether 1, bis der
Indikator des TopTether 2 einen Finger breit die Farbe
grun anzeigt.

4.3

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstiande
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der unge-
sicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

Kindersitz 16sen A (76 — 105 cm)

Gurt 6) Loseknopf
Schnapphaken 7) ISOFIX-Indikator
Verankerungspunkt (8) Sicherungsknopf
Metallzunge 9) Tasche

ISOFIX-Rastarm 10 Befestigung

Lockern Sie den TopTether, indem Sie die Metallzunge 4
vom Gurt 1 wegdrlcken.

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch » Hangen Sie den Schnapphaken 2 aus dem
wenn kein Kind transportiert wird. Verankerungspunkt 3 des Fahrzeugs aus.
» Legen Sie den TopTether nach vorn Uber den Kindersitz.
» Dricken Sie den Sicherungsknopf 8 und den
Loseknopf 6 gegeneinander und schieben Sie den
ISOFIX-Rastarm 5 zurlck in das Sitzunterteil.
(O Falls sich der Loéseknopf nicht betatigen lasst, ist der
ISOFIX-Rastarm nicht eingerastet. Ziehen Sie am
Sitz.
» Schieben Sie den zweiten ISOFIX-Rastarm 5 ebenfalls
zurlick in das Sitzunterteil.
v Beide ISOFIX-Rastarme und das Fahrzeug sind gegen
Beschéadigungen geschutzt.
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» Verstauen Sie den Gurt 1 des TopTether in der Tasche 9. @
» Hangen Sie den Schnapphaken 2 des TopTethers in die
Befestigung 10 ein. 0 O
é @ %
4.4  Kindersitz sichern B1 (100 — 150 |
cm) Q <O
441 Kindersitz vorbereiten
Einige Fahrzeuge sind mit rickwartsgerichteten Fahr-
(D Dieses Produkt wird mit der Konfiguration zeugsitzen ausgestattet. Dieses Produkt darf auf einem
Sicherungsart A ausgeliefert. Wenn Sie die rlckwartsgerichteten Fahrzeugsitz verwendet werden,
Sicherungsart B verwenden mdchten, mussen Sie die wenn dieser fur die Beférderung von Erwachsenen zu-
Sicherungsart wechseln (siehe "Wechsel der Siche- gelassen ist. Prufen Sie hierzu die Angaben im Fahr-
rungsart", Seite 20). zeughandbuch.
4.4.3 ISOFIX befestigen

==

» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz fur die
Sicherungsart B vorbereitet ist (sieche "Wechsel der Si-
cherungsart", Seite 20).

442

Verletzungsgefahr durch Front-Airbag

Airbags sind fur die Ruckhaltung von Erwachsenen aus-
gelegt. Befindet sich der Kindersitz zu nah am Front-Air-
bag, kdnnen im Falle eines Unfalls leichte bis schwere
Verletzungen die Folge sein.

Sitzplatz wahlen

» Wird der Kindersitz auf dem Beifahrersitz gesichert,
schieben Sie den Beifahrersitz soweit wie moglich
nach hinten.

» Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.
» Wahlen Sie einen geeigneten Sitzplatz.

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulassung.

TIPP In seltenen Féllen ist der Kindersitz auf Fahrzeugsit-
zen mit einer i-Size-Zulassung nur beschrankt einstellbar.
— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit ISOFIX-Halteblgel, wel-
che von uns Uberpruft und freigegeben wurden. Diese
finden Sie in unserer Typenliste unter https://manual-
s.britax.com/product/P1056-1.

TIPP Alternativ kdnnen Sie den QR-Code am Produkt
scannen.

ISOFIX-Indikator

1) ISOFIX-Rastarm 3

2) Loseknopf 4 ) Sicherungsknopf

. Drlcken Sie den Sicherungsknopf 4 und den
Loseknopf 2 gegeneinander und schieben Sie den
ISOFIX-Rastarm 1 maximal heraus.

v" Der ISOFIX-Rastarm 1 rastet horbar ein.
2. Schieben Sie den zweiten ISOFIX-Rastarm 1 ebenfalls

maximal heraus.

v" Der zweite ISOFIX-Rastarm 1 rastet horbar ein.
v' Beide ISOFIX-Rastarme 1 sind maximal ausgefahren.
3. Verbinden Sie die ISOFIX-Rastarme 1 mit den ISOFIX-

Halteblgeln des Fahrzeugsitzes.
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(D Die ISOFIX-Rastarme lassen sich einfahren, wenn 4.4.4  Fahrzeuggurt sichern
diese in den ISOFIX-Halteblgeln des Fahrzeugsitzes
eingerastet sind.

v Beide ISOFIX-Rastarme 1 rasten jeweils horbar ein.
v Beide ISOFIX-Indikatoren 3 zeigen die Farbe Grin an.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesicherten
Kindersitz. Stellen Sie sicher, dass beide ISOFIX-Rastar-
me vollst&ndig eingerastet sind. Beide ISOFIX-Indikatoren
mussen die Farbe Grin anzeigen.

4. Spannen Sie die ISOFIX-Verbindung, indem Sie den Kin-
dersitz mit Kraft in die Rlckenlehne des Fahrzeugsitzes
dricken.

TIPP Je besser verspannt, desto hoher ist die Schutzwir-
kung.

5. Erhdhen Sie die Spannung der ISOFIX-Verbindung, in-
dem Sie vorne an dem Produkt seitlich mit Kraft driicken.
TIPP Wir empfehlen Ihnen das Produkt abwechselnd
nach links und nach rechts zu drtcken.

6. Prufen Sie, ob sich die ISOFIX-Rastarme 1 auf derselben
Position befinden.

(D Die Positionen der ISOFIX-Rastarme sind am Pro-
dukt mittels Nummern dargestellt. Diese Nummern
finden Sie oberhalb der ISOFIX-Indikatoren. Beide
ISOFIX-Indikatoren mussen auf die gleiche Nummer
zeigen.

7. Prifen Sie, ob die ISOFIX-Rastarme 1 mit den ISOFIX-
Halteblgeln auf beiden Seiten verbunden sind, indem Sie

an dem Kindersitz ziehen. 1 Diagonalgurt 4 Schlosszunge
v Wenn sich keiner der ISOFIX-Rastarme 1 16sen lasst,
dann sind beide mit dem Fahrzeug verbunden. 2) Kopfstiitze 5) Fahrzeuggurtschloss

3) Hellgriner Gurthalter

» Verstellen Sie die Kopfstitze 2 auf die hochste Position.
» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 3.
» Filhren Sie den Diagonalgurt 1 in den

hellgriinen Gurthalter 3 der Kopfstitze 2 ein.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falschen Gurt-
verlauf. Der Diagonalgurt muss entgegen der Ausrich-
tung des Kindersitzes zeigen. Andere Gurtverlaufe beein-
flussen die Sicherheit negativ.

» Prifen Sie den Gurtverlauf.

» Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt entgegen
der Ausrichtung des Kindersitzes zeigt.

» Verwenden Sie den Kindersitz auf dem Fahrzeugsitz
nicht, sofern der Gurtverlauf nach vorne zeigt.

» Rasten Sie die Schlosszunge 4 im
Fahrzeuggurtschloss 5 ein.

» Legen Sie den Beckengurt in beide dunkelgrine Gurtfih-
rungen.
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» Legen Sie den Diagonalgurt 1 auf der Seite des
Fahrzeuggurtschlosses 5 in die dunkelgrine Gurtfih-
rung.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falsche Kraft-
Ubertragung.
» Prifen Sie die Position des Fahrzeuggurtschlosses.

» Verwenden Sie den Kindersitz auf dem Fahrzeugsitz
nicht, sofern sich das Fahrzeuggurtschloss im Be-
reich der dunkelgriinen Gurtfihrung befindet.

4.5 Kindersitz I16sen B1 (100 — 150 cm)

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstinde
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der unge-
sicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

odl.

@ Fahrzeuggurtschloss @ Léseknopf

(2) 3-Punkt-Gurt (6> 1SOFIX-Indikator
@ Hellgriner Gurthalter @ Sicherungsknopf
(4) ISOFIX-Rastarm

» Losen Sie den 3-Punkt-Gurt 2, indem Sie die Losetaste
des Fahrzeuggurtschlosses 1 betatigen.

» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 3, indem Sie die
Taste am Gurthalter 3 nach hinten driicken.

» Fadeln Sie den Diagonalgurt aus dem Gurthalter 3.

» Dricken Sie den Sicherungsknopf 7 und den
Loseknopf 5 gegeneinander und schieben Sie den
ISOFIX-Rastarm 4 zurlck in das Sitzunterteil.

(D Falls sich der Loseknopf nicht betétigen lasst, ist der
ISOFIX-Rastarm nicht eingerastet. Ziehen Sie am
Sitz.

» Schieben Sie den zweiten ISOFIX-Rastarm 4 ebenfalls
zurlick in das Sitzunterteil.

v" Beide ISOFIX-Rastarme und das Fahrzeug sind gegen
Beschadigungen geschuitzt.

4.6  Kindersitz sichern B2 (100 — 150
cm)
4.6.1 Kindersitz vorbereiten

(1 Dieses Produkt wird mit der Konfiguration
Sicherungsart A ausgeliefert. Wenn Sie die
Sicherungsart B verwenden modchten, missen Sie die
Sicherungsart wechseln (siehe "Wechsel der Siche-
rungsart", Seite 20).

=

» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz flr die
Sicherungsart B vorbereitet ist (sieche "Wechsel der Si-
cherungsart", Seite 20).

46.2

Verletzungsgefahr durch Front-Airbag

Airbags sind fur die Ruckhaltung von Erwachsenen aus-
gelegt. Befindet sich der Kindersitz zu nah am Front-Air-
bag, kénnen im Falle eines Unfalls leichte bis schwere
Verletzungen die Folge sein.

Sitzplatz wahlen

» Wird der Kindersitz auf dem Beifahrersitz gesichert,
schieben Sie den Beifahrersitz soweit wie moglich
nach hinten.

» Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.
» Wahlen Sie einen geeigneten Sitzplatz.

Geeignete Fahrzeugsitze:

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulassung.
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TIPP In seltenen Féllen ist der Kindersitz auf Fahrzeugsit- ~ 4.6.4  Fahrzeuggurt sichern
zen mit einer i-Size-Zulassung beschrankt einstellbar.

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer Zulassung des
Typs ,Universal“ gemaB UN R16 (oder vergleichbare
Norm).

TIPP Sie finden diese Information im Fahrzeughandbuch.

Einige Fahrzeuge sind mit rtckwartsgerichteten Fahr-
zeugsitzen ausgestattet. Dieses Produkt darf auf einem
ruckwartsgerichteten Fahrzeugsitz verwendet werden,
wenn dieser fur die Beférderung von Erwachsenen zu-
gelassen ist. Prufen Sie hierzu die Angaben im Fahr-
zeughandbuch.

4.6.3  Sitz positionieren

» Stellen Sie den Kindersitz auf den Fahrzeugsitz, sodass
die Ruckenlehne flachig an der Rickenlehne des Fahr-
zeugsitzes anliegt.

( Wenn die Kopfstltze des Fahrzeugsitzes die Befesti- 1) Diagonalgurt 4> Schlosszunge
gung des Kindersitzes beeintrachtigt, bauen Sie diese
aus (siehe Fahrzeughandbuch). Sichern Sie die ausge- 2) Kopfstiitze 5 ) Fahrzeuggurtschloss

baute Kopfstitze an einem geeigneten Platz. ..
P 9eed 3) Hellgriiner Gurthalter

» Verstellen Sie die Kopfstitze 2 auf die hochste Position.
» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 3.
» Filhren Sie den Diagonalgurt 1 in den

hellgriinen Gurthalter 3 der Kopfstitze 2 ein.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falschen Gurt-
verlauf. Der Diagonalgurt muss entgegen der Ausrich-
tung des Kindersitzes zeigen. Andere Gurtverlaufe beein-
flussen die Sicherheit negativ.

» Prufen Sie den Gurtverlauf.

» Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt entgegen
der Ausrichtung des Kindersitzes zeigt.

» Verwenden Sie den Kindersitz auf dem Fahrzeugsitz
nicht, sofern der Gurtverlauf nach vorne zeigt.

» Rasten Sie die Schlosszunge 4 im
Fahrzeuggurtschloss 5 ein.

» Legen Sie den Beckengurt in beide dunkelgrine Gurtfih-
rungen.

IP10232 | 1.4 | 2000039623 ADVANSAFIX 2 Z-LINE 15
P1056-1 BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH



» Legen Sie den Diagonalgurt 1 auf der Seite des
Fahrzeuggurtschlosses 5 in die dunkelgrine Gurtfih-
rung.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falsche Kraft-
Ubertragung.
» Prifen Sie die Position des Fahrzeuggurtschlosses.

» Verwenden Sie den Kindersitz auf dem Fahrzeugsitz
nicht, sofern sich das Fahrzeuggurtschloss im Be-
reich der dunkelgriinen Gurtfihrung befindet.

4.7  Kindersitz I6sen B2 (100 — 150 cm)

am
“Q%

1) Fahrzeuggurtschloss (3) Hellgriiner Gurthalter

2) Diagonalgurt

» LOsen Sie den 3-Punkt-Gurt, indem Sie die Ldsetaste
des Fahrzeuggurtschlosses 1 betéatigen.

» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 3, indem Sie die
Taste am Gurthalter nach hinten drlicken.

» Fadeln Sie den Diagonalgurt 2 aus dem Gurthalter 3.
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5 Anschnallen und Abschnallen

5.1 Kind anschnallen A (76 — 105 cm)

Verletzungsgefahr durch Gurtlose

Gurtlose sind Bereiche des Fahrzeuggurtes, welche un-
gespannt am Korper des Kindes liegen. Gurtlose beein-
flussen die Schutzfunktion negativ.

— Stellen Sie sicher, dass die Gurte gestrafft und nicht
verdreht sind.

— Vermeiden Sie, dass das Kind dicke Kleidung unter
dem Gurt tragt.

@ Gurtschloss
@ Schlosszungen

7.
8.

Offnen Sie das Gurtschloss 1, indem Sie die rote Taste
drlcken.

Legen Sie das Gurtschloss 1 nach vorne um.

Setzen Sie das Kind in die Sitzschale.

Legen Sie die Schultergurte 2 Uber die Schultern des
Kindes.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falsche Siche-
rung des Kindes. Stellen Sie sicher, dass die Schulter-
gurte nicht verdreht oder vertauscht sind.

@ Verstellgurt

Flhren Sie beide Schlosszungen 4 zusammen.

Stecken Sie die zusammengefuhrten Schlosszungen 4
ins Gurtschloss 1.

v~ Die Schlosszungen 4 rasten horbar ein.

5.2

Ziehen Sie am Verstellgurt 5 bis die Schultergurte 2 eng
am Korper des Kindes anliegen.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr des Abdomen (Be-
reich der Weichteile im Bauch). Stellen Sie sicher, dass
die Huftgurte so tief wie mdglich Uber die Leistenbeuge
des Kindes verlaufen.

Vor jeder Fahrt prufen A (76 — 105
cm)

Priifen Sie zur Sicherheit des Kindes vor jeder Auto-
fahrt folgende Punkte.

1.

Der Kindersitz und das Kind sind mit der Sicherungsart A
gesichert.

— 2. Beide ISOFIX-Rastarme sind in den ISOFIX-Halteblgeln
i tet.
@ Gurtschloss @ Verstelltaste em,geras © , , o
3. Beide ISOFIX-Rastarme sind gleich weit eingefahren.
@ Schultergurt 4. Beide ISOFIX-Indikatoren zeigen die Farbe Grin an.
5. Der TopTether ist gesichert und gespannt.
» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz mit der Siche- 6. Der grine Indikator des TopTethers ist einen Finger breit
rungsart A gesichert ist (siehe "Verwendung im Fahr- sichtbar.
zeug", Seite 8). 7. Die Gurte des Kindersitzes liegen eng am Kérper des
» Um das Gurtzeug zu lockern, dricken Sie die Kindes an, ohne es einzuschniren.
Schultergurte 2 nach vorne. 9. Die Schulterpolster befinden sich an der richtigen Positi-
(D Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur- on des Kindes.
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.
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10.Die Gurte sind nicht verdreht und nicht vertauscht.

11.Der Kindersitz wird bestimmungsgemal hinsichtlich dem
Alter und der KorpergroBe des Kindes verwendet (siehe
"Verwendungszweck", Seite 4).

Verletzungsgefahr durch fehlende Kontrolle
Wahrend der Fahrt kann das Kind versuchen sich abzu-
schnallen oder den Kindersitz zu I6sen. Ist das Kind oder
der Kindersitz nicht gesichert, kann dies zu schweren bis
tédlichen Verletzungen fuhren.

Wenn das Kind oder der Kindersitz ungesichert ist:

» Halten Sie das Fahrzeug umgehend an, sobald die
Verkehrssituation dies zulasst.
» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz gesichert ist.

» Stellen Sie sicher, dass das Kind sicher angeschnallt
ist.

(1 Britax Rémer empfiehlt bei langen Fahrten regelmaBig
Pausen zum Wohlbefinden des Kindes einzulegen. Ge-
ben Sie dem Kind die Moglichkeit sich zu bewegen.

5.3 Kind abschnallen A (76 — 105 cm)

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstéande
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der unge-
sicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

» Um das Kind abzuschnallen, driicken Sie die rote Taste
am Gurtschloss.

(» Damit das Kind vor der nichsten Fahrt bequem ein-
steigen kann, lockern Sie die Schultergurte.

5.4

Verletzungsgefahr durch Gurtlose

Gurtlose sind Bereiche des Fahrzeuggurtes, welche un-
gespannt am Korper des Kindes liegen. Gurtlose beein-
flussen die Schutzfunktion negativ.

Kind anschnallen B (100 — 150 cm)

— Stellen Sie sicher, dass die Gurte gestrafft und nicht
verdreht sind.

— Vermeiden Sie, dass das Kind dicke Kleidung unter
dem Gurt tragt.

@ Beckengurt

@ Schlosszunge

@ Fahrzeuggurtschloss @ Dunkelgrine Gurtfuh-
rung

@ Diagonalgurt

» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz mit der Siche-
rungsart B1 oder B2 gesichert ist (siehe "Verwendung im
Fahrzeug", Seite 8).

Lassen Sie das Kind im Kindersitz Platz nehmen.

» Rasten Sie die Schlosszunge 1 im
Fahrzeuggurtschloss 2 ein.

» [egen Sie den Beckengurt 4 in beide dunkelgriine
GurtfUhrungen 5.

A\ WARNUNG Stellen Sie sicher, dass der Beckengurt
nicht verdreht ist.

» Legen Sie den Diagonalgurt 3 auf der Seite des
Fahrzeuggurtschlosses 2 in die dunkelgriine
Gurtfiihrung 5.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr des Abdomen (Be-
reich der Weichteile im Bauch).

Stellen Sie sicher, dass der Beckengurt so tief wie mog-
lich Uber die Leistenbeuge des Kindes verlauft.

» Flhren Sie den Beckengurt 4 in den dunkelgriinen Secu-
reGuard ein.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falsche Siche-
rung.

FUhren Sie nicht den Diagonalgurt in den dunkelgriinen
SecureGuard ein.

v
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» Straffen Sie den Fahrzeuggurt, indem Sie am
Diagonalgurt 3 ziehen.

5.5  Vor jeder Fahrt prufen B (100 —

150 cm)

Priifen Sie zur Sicherheit des Kindes vor jeder Auto-
fahrt folgende Punkte.

1. Der Kindersitz und das Kind sind entweder mit der
Sicherungsart B1 oder B2 gesichert.
2. Die Kopfstutze ist richtig eingestellt.

3. Der Beckengurt liegt in beiden dunkelgrinen GurtfUhrun-
gen.

4. Der Beckengurt liegt im SecureGuard.

Der Diagonalgurt liegt auf der Seite des Fahrzeuggurt-
schlosses in der dunkelgrinen Gurtfiihrung.

Der Diagonalgurt liegt im hellgriinen Gurthalter.

o

Die Taste des hellgriinen Gurthalters ist geschlossen.
Der Diagonalgurt liegt nicht im SecureGuard.

Der Diagonalgurt verlauft mittig Gber das Schitsselbein
des Kindes

10.Der Diagonalgurt verlauft nicht am Hals des Kindes.
11.Der 3-Punkt-Gurt ist nicht verdreht.

12.Der Kindersitz wird bestimmungsgeman hinsichtlich dem
Alter und der KorpergroBe des Kindes verwendet (siehe
"Verwendungszweck", Seite 4).

© © N O

Beachten Sie zusatzlich fiir die Verwendung der Si-
cherungsart B1:

1. Beide ISOFIX-Rastarme sind in den ISOFIX-Haltebligeln
eingerastet.

2. Beide ISOFIX-Rastarme befinden sich auf derselben Po-
sition.

3. Beide ISOFIX-Indikatoren zeigen die Farbe Grin an.

Verletzungsgefahr durch fehlende Kontrolle

Wahrend der Fahrt kann das Kind versuchen sich abzu-
schnallen oder den Kindersitz zu l6sen. Ist das Kind oder
der Kindersitz nicht gesichert, kann dies zu schweren bis
tédlichen Verletzungen fuhren.

Wenn das Kind oder der Kindersitz ungesichert ist:

» Halten Sie das Fahrzeug umgehend an, sobald die
Verkehrssituation dies zulasst.

» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz gesichert ist.
» Stellen Sie sicher, dass das Kind sicher angeschnallt
ist.

(D Britax Rémer empfiehlt bei langen Fahrten regelméaBig
Pausen zum Wohlbefinden des Kindes einzulegen. Ge-
ben Sie dem Kind die Mdglichkeit sich zu bewegen.

5.6

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegensténde

Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der unge-
sicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

Kind abschnallen B (100 — 150 cm)

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

» Um das Kind abzuschnallen, betatigen Sie die Losetaste
des Fahrzeuggurtschlosses.

IP10232 | 1.4 | 2000039623
P1056-1

ADVANSAFIX 2 Z-LINE 19
BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH



6  Wechsel der Sicherungsart

6.1 Umristen zur Sicherungsart B 6.1.2  Schultergurte von Kopfstutze I6sen
(100 — 150 cm)

(O Wir empfehlen die Sicherungsart A solange wie moglich
zu verwenden. Verwenden Sie die Sicherungsart B erst,
wenn das zu sichernde Kind tGber 105 em grof ist.

6.1.1 Wechsel vorbereiten

"A
¥
@ Kopfstltze @ Schultergurte
@ Druckknopfe @ Bezug der Kopfstt-
ze

» [ dsen Sie die Druckkndpfe 2.
» Trennen Sie die Schultergurte 3 vom
Bezug der Kopfstitze 4.
» SchlieBen Sie die Druckknopfe 2.
@ Kopfstltze @ Verstelltaste » Klappen Sie den Bezug der Kopfstiitze 4 nach oben.

@ Schultergurt @ Gurtschloss

@ Schulterpolster

» Offnen Sie das Gurtschloss 5.

» Um das Gurtzeug zu lockern, dricken Sie die
Verstelltaste 4 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 2 nach vorne.

(0 Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.

» Fahren Sie die Kopfstltze 1 maximal aus.
» Legen Sie die Schlosszungen in die dunkelgrtinen
GurtfUhrungen.
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6.1.3  5-Punkt-Gurt verstauen 6.1.4  SecureGuard befestigen

@ Bezug @ Graue Wechselplat-

@ Druckknopf
@ Schlosszunge @ Aussparung
@ Schulterpolster @ Verstellgurt

te
@ Gurtschloss @ Mulde
@ SecureGuard

» Trennen Sie den Bezug 1 vom Gurtschloss 2.

> Zishen Sie den Bezug 1 nach vome. » Heben Sie die graue Wechselplatte 4 an und schieben

TIPP Der Bezug 1 ist mit Druckknopfen befestigt. Sie diese mit dem Gurtschloss 3 in Richtung Riickenleh-
» Legen Sie die Schlosszungen 2 in die Aussparungen 5. ne heraus.
» Offnen Sie beide Schulterpolster 3. » Drehen Sie die graue Wechselplatte 4 um.
» Schieben Sie die Schulterpolster 3 unter den Bezug der v" Der SecureGuard 3 befindet sich oben und das
Ruckenlehne. Gurtschloss 2 unten.

» Befestigen Sie die Schulterpolster 3 unter dem Bezug
der Ruckenlehne mit den Druckkndpfen 4.

» Straffen Sie das Gurtzeug, indem Sie am Verstellgurt 6
ziehen.

@ Gurtschloss

» Verstauen Sie das Gurtschloss 2 in der Mulde 5.
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» Schieben Sie die graue Wechselplatte 4 zurtick in ihre 6.2.2 Wechsel vorbereiten
Halterung.

v’ Die graue Wechselplatte 4 rastet horbar ein.

» Fadeln Sie den SecureGuard 3 durch den Schlitz im Be-
zug mit dem Annaher B.

» Kilappen Sie den Bezug 1 zurlck.

» SchlieBen Sie die Druckknopfe des Bezugs 1.

» Klappen Sie den Bezug der Kopfstutze nach unten.

(D Die Kopfstltze lasst sich bis zu einer Korpergro-
Be von 125 cm einstellen. Um den Bereich von
125 — 150 cm zu nutzen, aktivieren Sie diesen (siehe
"Oberen Bereich freischalten", Seite 7).

6.2  Umrusten zur Sicherungsart A (76
— 105 cm)

1) Kopfstiitze

6.2.1  Schalter betatigen 2) Bezug der Kopfstlt-
ze
» Verschieben Sie die Kopfstitze 1 in die unterste Position.
» Klappen Sie den Bezug der Kopfstltze 2 nach oben.
» Ziehen Sie den Bezug 3 nach vorne.
TIPP Der Bezug 1 ist mit Druckkndpfen befestigt.

1) Tasche 3) Haken
2 ) Schalter

(D) Der Schalter befindet sich hinter der Tasche 1.
Um den Schalter 2 leichter bedienen zu kénnen, 16-
sen Sie die Tasche 1 an den oberen Haken 3 aus.

Fahren Sie die Kopfstltze maximal ein.

Haken Sie die Tasche 1 von den oberen Haken 2 aus.
Halten Sie die Taste des Schalter 3 gedrickt.

Kippen Sie den Schalter 3 nach unten.

Der Schalter 3 ist in der unteren Stellung eingerastet.

L VVYVYY
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6.2.3  Gurtschloss anbringen

-

@ Bezug

@ Gurtschloss
@ SecureGuard

» Trennen Sie den Bezug 1 vom SecureGuard 3.

» Heben Sie die graue Wechselplatte 4 an und schieben
Sie diese mit dem SecureGuard 3 in Richtung Ricken-
lehne heraus.

te

(5) Mulde

» Drehen Sie die graue Wechselplatte 4 um.

v' Das Gurtschloss 2 befindet sich oben, der
SecureGuard 3 unten.

» \erstauen Sie den SecureGuard 3 in der Mulde 5.

» Schieben Sie die graue Wechselplatte 4 zurtick in ihre
Halterung.

6.2.4

@ Graue Wechselplat-

v" Die graue Wechselplatte 4 rastet horbar ein.
» Fadeln Sie das Gurtschloss 2 durch den hinteren Schilitz

im Bezug 1.

( Verwenden Sie nicht den Schlitz im Bezug mit dem
Annaher B.

5-Punkt-Gurt anbringen

@ Gurtzeug @ Schulterpolster
@ Verstelltaste @ Bezug

Um das Gurtzeug 1 zu lockern, driicken Sie die
Verstelltaste 2 und ziehen Sie gleichzeitig beide Schulter-
gurte nach vorne.

(O Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.

Losen sie beide Schulterpolster 3 von dem Bezug 4 der
Ruckenlehne.

SchlieBen Sie beide Schulterpolster 3.
A\ WARNUNG

» Stellen Sie sicher, dass die Schultergurte korrekt
durch die Schulterpolster laufen.

@ Dunkelgrune
Gurtfihrung

@ Aussparung Bezug

Entnehmen Sie die Schlosszungen 5 aus der dafiir vor-
gesehenen Aussparung 6 am Inntenteil der Ruckenlehne.
Legen Sie die Schlosszungen 5 in die dunkelgriinen
Gurtflihrungen 7.

@ Schlosszunge
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» Klappen Sie den Bezug 8 zurlck.
» SchlieBen Sie die Druckknopfe des Bezugs 8.

6.2.5  Schultergurte mit Kopfstitze verbinden

@ Bezug der Kopfstut- @ Druckknopfe
ze

@ Schultergurte

v

Klappen Sie den Bezug der Kopfstitze 1 nach unten.
Loésen Sie die Druckknopfe 3.

Legen Sie die Schultergurte 2 in die Schlitze der Kopf-
stUtze.

SchlieBen Sie die Druckknopfe 3.

vy

v
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7/ Reinigung und Instandhaltung

7.1 Gurtschloss

711 Gurtschloss entfernen

Vorbereiten

@ Verstelltaste
@ Gurtschloss

@ Kopfstitze
@ Schultergurt

@ Schulterpolster

» Offnen Sie das Gurtschloss 5.

» Um das Gurtzeug zu lockern, dricken Sie die
Verstelltaste 4 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 2 nach vorne.

(0 Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.

» Fahren Sie die Kopfstltze 1 maximal aus.

» Legen Sie die Schlosszungen in die seitlichen Gurtflh-
rungen.

Gurtschloss entfernen

@ Wechselplatte

@ Gurtschloss

» Trennen Sie den Bezug 1 vom Gurtschloss 2.
» Heben Sie die graue Wechselplatte 3 an und schieben

Sie diese mit dem Gurtschloss 2 in Richtung Rickenleh-

ne heraus.

@ Gurtschloss
@ Metallplatte

» Drehen Sie die graue Wechselplatte 3 um.
» Fadeln Sie die Metallplatte 4 durch den Schilitz.
» Trennen Sie den Bezug 5 vom Gurtschloss 2.

7.1.2  Gurtschloss reinigen

» Weichen Sie das Gurtschloss mindestens eine Stunde
lang ein. Verwenden Sie hierzu warmes Wasser mit Ge-
schirrspulmittel.

» Spllen Sie das Gurtschloss griindlich aus und trocknen
Sie es.

7.1.3  Gurtschloss anbringen

Gurtschloss an der Wechselplatte anbringen

@ Metallplatte

@ Gurtschloss

@ Bezug

» Fadeln Sie die Metallplatte 3 durch den Bezug 2.
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» Fadeln Sie die Metallplatte 3 durch den Schlitz A der
grauen Wechselplatte.

Verletzungsgefahr durch ungesichertes Gurt-
schloss

Das Gurtschloss ist integraler Sicherheitsbestandteil
des Kindersitzes. Wird das Gurtschloss falsch befes-
tigt, kann dies zu schweren bis tédlichen Verletzungen
fUhren.

— Stellen Sie sicher, dass die rote Taste 4 zur Vertie-
fung zeigt.

— Stellen Sie sicher, dass die Metallplatte 3 in der
Mulde liegt.

— Stellen Sie sicher, dass das Gurtschloss mit der
grauen Wechselplatte sicher befestigt ist, indem
Sie an dem Gurtschloss kréaftig ziehen.

L

YA

@ Metallplatte

@ Rote Taste

Wechselplatte befestigen

4

@ SecureGuard @ Gurtschloss

@ Graue Wechselplat- @ Bezug
te
» \Verstauen Sie den SecureGuard 1 in der Mulde.

» Schieben Sie die graue Wechselplatte 2 zurtick in ihre
Halterung.

v Die graue Wechselplatte 2 rastet horbar ein.

» Fadeln Sie das Gurtschloss 3 durch den hinteren Schlitz
im Bezug 4.

» Klappen Sie den Bezug 4 zurlck.

» SchlieBen Sie die Druckkndpfe des Bezugs 4.

7.2 Bezug

Verletzungsgefahr durch fehlende Teile
Ein sicherer Halt ist nicht mehr gewahrleistet.

» Das Produkt darf nicht ohne den Sitzbezug verwendet
werden.

7.2.1  Bezug der Kopfstutze abnehmen

w9

@ Kopfstitze @ Schlaufen
@ Druckknopfe @ Bezugskante

Offnen Sie beide Druckkndpfe 2.

Fahren Sie die Kopfstitze 1 maximal aus.

L6sen die Schlaufen 3.

Ziehen Sie den Bezug der Kopfstitze 1 ab.
Ziehen Sie den Bezugskante 4 nach oben heraus.

vvyvVvyyVvyy

7.2.2  Bezug der Sitzschale abnehmen

a2

3
=

@ Bezug

@ Gurtschloss
@ Vordere Schlaufen

@ Seitliche Schlaufen
@ Hintere Schlaufen

IP10232 | 1.4 | 2000039623
P1056-1

ADVANSAFIX 2 Z-LINE 26
BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH



v

Ziehen Sie den Bezug 1 nach vorne.

TIPP Der Bezug 1 ist mit Druckkndpfen befestigt.
L6sen Sie den Bezug 1 vom Gurtschloss 2.

Losen Sie die vorderen Schlaufen 3.

Losen Sie die seitlichen Schlaufen 4.

Ziehen Sie den Bezug 1 nach oben ab.

L6sen Sie die hinteren Schlaufen 5 von der Kopfstitze.

vvVvyvVvyy

7.2.3  Bezug reinigen

(D Sie kdnnen folgende Beziige abnehmen und in der
Waschmaschine waschen:
— Bezug der Kopfstutze.

Bezug der Sitzschale.

Bezug des Gurtschlosses.
Bezug des SecureGuards.

— Beachten Sie die Hinweise auf dem Waschetikett des
Bezugs.

— Waschen Sie den Bezug bei 30 °C mit mildem Wasch-
mittel im Feinwaschprogramm der Waschmaschine.

— Sie kdnnen die Schulterpolster abnehmen und mit lau-
warmer Seifenlauge waschen.

— Sie kdnnen die Kunststoffteile und die Gurte mit Seifen-
lauge reinigen.

— Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel (wie L6-
semittel).

7.2.4  Bezug anbringen

Verletzungsgefahr durch fehlenden Sitzbezug

Der Sitzbezug ist integraler Sicherheitsbestandteil des
Kindersitzes. Wird der Sitzbezug nicht verwendet, dann
kann dies zu schweren bis tédlichen Verletzungen fuhren.

— Verwenden Sie niemals den Kindersitz ohne den pas-
senden Sitzbezug.

— Verwenden Sie ausschlieBlich den Original Britax Ro-
mer Ersatz-Sitzbezug.

— Ersatz-Sitzbezlige erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler.

» Zum Wiederanbringen des Bezugs befolgen Sie die
Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Verletzungsgefahr durch verdrehte Gurte
Verdrehte Gurte beeinflussen die Schutzfunktion negativ.

— Stellen Sie sicher, dass die Gurte nicht verdreht sind.

— Stellen Sie sicher, dass die Gurte richtig in den Gurt-
schlitzen des Bezugs liegen.

7.3  Schulterpolster

7.3.1

Schulterpolster abnehmen

4) TopTether
5) Tasche

1) Schultergurte
2 ) Verstelltaste

3) Schulterpolster

» [ 8sen Sie den Kindersitz (siehe "Kindersitz 16sen A (76 —
105 cm)", Seite 11).

» Um das Gurtzeug zu lockern, drlcken Sie die
Verstelltaste 2 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 1 nach vorne.

(O Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.

» Offnen Sie beide Schulterpolster 3.
» Legen Sie den TopTether 4 nach vorne Uber den Sitz.
» Haken Sie die Tasche 5 oben aus.

9 ) Gurtschlitz

6 ) Schultergurt

7) Gurtschlaufe 10 Schulterpolster

8) Kunststoffsteg

» Ziehen Sie die Schultergurte 6 etwas heraus, so
dass Sie die darunter liegenden Gurtschlaufen 7 der
Schulterpolster 10 sehen.
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» Hangen Sie die Gurtschlaufen 7 aus den
Kunststoffstegen 8 aus.

» Ziehen Sie die Schulterpolster 10 nach vorne aus den
Gurtschlitzen 9.

7.3.2

Verletzungsgefahr durch fehlende Schulterpolster
Die Schulterpolster sind integraler Sicherheitsbestandteil
des Kindersitzes. Werden die Schulterpolster nicht ver-
wendet, dann kann dies zu schweren bis todlichen Verlet-
zungen fuhren.

Schulterpolster anbringen

— Verwenden Sie niemals den Kindersitz ohne die pas-
senden Schulterpolster.

— Verwenden Sie ausschlieBlich die Original Britax Ro-
mer Schulterpolster.

— Zum Wiederanbringen der Schulterpolster befolgen Sie
die Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Verletzungsgefahr durch verdrehte Schulterpolster

Verdrehte Gurte beeinflussen die Schutzfunktion negativ.

— Stellen Sie sicher, dass die Schulterpolster und die
Gurte nicht verdreht oder vertauscht sind.

— Stellen Sie sicher, dass die Schultergurte in den
Schulterpolstern unter dem schwarzen Abdeckrand
liegen.

7.4

Gurtschloss

Das Gurtschloss ist integraler Bestandteil des Kindersitzes
und erfullt wichtige Funktionen zur Sicherungung des Kin-
des. Stellen Sie sicher, dass das Gurtschloss einwandfrei

funktioniert.

Mégliche Probleme:

Problembehebung

— Nach dem Driicken der roten Entriegelungstaste werden
die Schlosszungen nur langsam ausgestof3en.

— Die Schlosszungen rasten nicht mehr ein.
— Die Schlosszungen rasten ein, jedoch nicht horbar.

— Die Schlosszungen lassen sich nur schwer in das Gurt-
schloss driicken.

— Um das Gurtschloss zu 6ffnen bendtigen Sie einen ho-
hen Kraftaufwand.

Losung:
» Reinigen Sie das Gurtschloss (siehe "Gurtschloss reini-

gen", Seite 25).

ISOFIX-Verbindung
Die ISOFIX-Verbindung ist integraler Bestandteil des Kinder-
sitzes und erflllt wichtige Funktionen zur Sicherungung des

Kindersitzes. Stellen Sie sicher, dass die ISOFIX-Verbindung
einwandfrei funktioniert.
Mégliches Problem:

— Die ISOFIX-Rastarme des Kindersitzes lassen sich nicht
mit den ISOFIX-Haltebligeln des Fahrzeugs verbinden.

Loésung:

» Reinigen Sie die ISOFIX-Halteblgel des Fahrzeugs.
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8

Lagerung und Entsorgung

8.1 Lagerung

Sofern Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht verwen-
den, beachten Sie die folgenden Informationen.

Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren und tro-
ckenen Ort auf.

Halten Sie die Lagertemperatur zwischen 20 und 25 °C
ein.

Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

Lagern Sie das Produkt nicht direkt neben Warmequellen
oder in direktem Sonnenlicht.

Schutzen Sie das Produkt vor Feuchte, Nasse, FlUssig-
keiten, Staub und Salznebel.

8.2  Entsorgung

v

Demontieren Sie das Produkt nicht.
Verhindern Sie den Gebrauch des defekten Produkts
durch Diritte.
(i) Schneiden Sie die Schultergurte durch.
Entfernen Sie das Zulassungsetikett.

» Beachten Sie die Entsorgungsbestimmungen Ihres Lan-
des.
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